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SVAZ NESLYSICICH
A NEDOSLYCHAVYCH V CR
a
EVROPSKE CENTRUM
PANTOMIMY NESLYSICICH

poradaji

XVII. mezinarodni festival
pantomimy neslysicich

pod zastitou UNESCO

za finan¢ni podpory
Ministerstva kultury CR
Statutarniho mésta Brna
Méstské casti Brno-Kralovo Pole

)M

Jihomoravské plynérenské, a.s.

Dopravni podnik mésta Brna a.s

SPONZORI

Doprovodné akce zajistuji:

Stacionar neslysicich v Brné
Brnénsky spolek neslysicich

UNION OF THE DEA AND HARD
OF HEARING IN CZECH REPUBLIC
in coproduction
EUROPEAN CENTRE OF PAN-
TOMIME OF THE DEAF

are organising

XVII. International Festival

of Deaf Pantomime
under the auspices of UNESCO

with financial assistance from
the Ministry of Culture of the Czech
Republic, Statutory City Brno,
the Municipal Office
of Brno-Kralovo Pole

,’\
Bovis

Lend Lease

Hotel
Continental

The accompanying events have been
made possible through support by:

The house of the Deaf in Brno
the Brno Association of the Deaf



XVII. MEZINARODNI
FESTIVAL PANTOMIMY
NESLYSICICH
Divadlo B. Polivky
11. - 16. 11. 2003

Program
soutézni predstaveni
Streda 12. 11. 19%
ETUDY?
Divadlo KUSY CUKRU
SLOVENSKA REPUBLIKA

prestavka

KASPAR HAUSER
Divadlo NESLYSIM
CESKA REPUBLIKA

Ctvrtek 13. 11. 19%
FRANCE PRESERN

Divadlo TIHE STOPINJE
SLOVINSKO

prestavka

WINGS
Divadlo QUEST
USA

Patek 14. 11. JiS
FREMDEN

Divadlo ARBOS

RAKOUSKO

Sobota 15. 11. 16”°
Slavnostni galapredstaveni

OSLAVA SMYSLU

Shira GrabelsKy, Michael Harper
Divadlo Quest

USA

XVII. INTERNATIONAL
FESTIVAL OF DEAF

PANTOMIME
Theatre B. Polivky
11.- 16. 11. 2003

Programme
competitive introduction
Wednesday 12. 11. 197

ETUDY?
Theatre KUSY CUKRU
SLOVAK REPUBLIC

pause

KASPAR HAUSER
Theatre NESLYSIM
CZECH REPUBLIC

Thursday 13. 11.
FRANCE PRESERN
Theatre TIHE STOFINJE
SLOVENIA

pause

WINGS
Theatre QUEST
USA

Friday 14. 11.
FREMDEN
Theatre ARBOS
AUSTRIA

Saturday 15. 11.
Gala performance

A Celebration of the Senses
Shira Grabelsky, Michael Harper
Theatre QUEST

USA




Dale vystoupi hosté:

K CEMU VLASTNE JE
BILY PSi TRUS

A. Novotny

Ceska republika

CLOUD NUMBER NINE
Pisen B. Adamse

A. Ptacek

Ceska republika
RETRO

Pantomima S.I.
Ceska republika

V prabéhu galaprogramu budou
predavany ceny a ocenéni
soutézicim souborim a herciim.

2. cast XVII. MFPN
v divadle PONEC
Husitska 24a, Praha

18. 11. 208
Kridla
19. 11. 20

Oslava smyslii
DIVADLO QUEST,
WASHINGTON D.C., USA

Ve spolupraci
s obcanskym sdruZzenim Tanec
Praha a divadlem PONEC.

CHS W e T

Spolecensky vecer 20% - 03”
pro ucastniky festivalu a verejnost -
v prostorach restaurace Bohéma,
Rooseveltova ulice.

K tanci a poslechu hraje zZiva hudba.

A R T

Next company:

WHAT IS WHITE DOG’S SHIT
REALLY MEANT TO BE FOR
A. Novotny

Czech Republic

CLOUD NUMBER NINE
Song of B. Adams

A. Ptacek

Czech Republic

RETRO
Pantomima S.lI.
Czech Republic

During the galaperformance the
prizes will be awarded to competi-
tive groups and actors.

2nd part of festival
in the theatre PONEC
Husitska 24a, Prague

18. 11. 20
WINGS

19. 11. 207
A Celebration of the Senses
THEATRE QUEST

WASHINGTON D.C., USA

In cooperation
with association Dance Prague
and theatre PONEC

Cotill 20 - 03”
for festival's participants and the
public - in the hall of the restaurant
Bohema, Rooseveltova street.

Live music play for dancing.

C e T




SVAZ NESLYSICICH

A NEDOSLYCHAVYCH
V CESKE REPUBLICE

(SNN v CR)

SNN v CR, nestatni
neziskova organizace slu-
chové postizenych, je cle-
nem Svétové federace ne-
slySicich (WFD) a Mezina-
rodni  ordganizace pro
nedoslychavé (IFHOH).

SNN v CR je od prvniho
roCniku (v roce

tomimy neslySicich.

pratelé v organizaci

porujici
postiZenych.

integraci

Pantomima jako jeden z pro-
sluchové
postizenych ziskala v SNN nevi-
Diky dlouholeté
péci je dnes v CR deset soubortl
a krouzkt pantomimy neslysicich.

Festivaly, které se konaji kazdy
druhy rok v Brné, se staly mezi-
vyhledavanou ne-
slysicimi i slySicimi divaky a prede-
v8im odborniky a znalci divadelniho
umeéni. Vedle kulturniho a spolecen-
ského Kkreditu ma pantomima velky
vyznam psychoterapeuticky a ko-
munikativni. A to nejen pro neslysici.

stredku seberealizace

danou podporu.

narodni akci

Svaz nesly ¢

1970) organiza-
torem mezinarodnich festivalu pan-
Organizace
proSla za tuto dlouhou dobu fadou
zmén. Sluchové postizeni a jejich
vSak zustali
vérni svym idedlum - mezinarodni
spolupraci v Sirokém pojeti pod-
sluchové

UNION OF THE DEAF

.

icich a nedo

S

yohaeyoh

the

AND HARD OF HEARING
IN CZECH REPUBLIC

(SNN V CR)

The SNN v CR, a nongovemn-
mental non-profit organisation
of people with hearing handi-
caps, is a member of the World
Federation of the Deaf (WFD)
and the Intemational Federation
of the Hard of Hearing (IFHOH).

The SNN v CR has been the organi-
ser of intemational festivals of deaf pan-
tomime since its first year (in 1970). The
organisation has gone through a lot of
changes during this long period. Hearing-
handicapped people and their friends in
ordanisation,
remained loyal to their ideals - intematio-
nal co-operation in its broadest interpre-
tation, supporting the integration of hea-

however, have

ring-handicapped people. Pantomime, as

ameans for the self-realisation of the deaf
and hard of hearing, has gained an
unusual level of support in SNN v CR.
Thanks to their attention throughout the
years, ten ensembles and circles for pan-
tomime of the deaf now exist in the
Czech Republic. The festivals that take
place in Bmo every other year have
become an intemational event in great
demand by both the hearing and deaf
members of the audience and mainly by
specialists and connoisseurs of the art of
theatre. Besides its cultural and social
value, pantomime has a great psy-
chotherapeutic and communicative sig-

nificance. And not only for the deaf.




EVROPSKE CENTRUM
PANTOMIMY
NESLYSICICH

EUROPEAN CENTRE OF
PANTOMIME
OF THE DEAF

Na navrh zahrani¢nich souborti pan-
tomimy neslySicich vzniklo v roce
1998 (pri XV. mezinarodnim festi-
valu pantomimy neslySicich)
samostatné obcanské sdruzeni -
ECPN, které ma za ukol organizovat
a pomahat organizovat narodni,
mezinarodni a integrované akce,
kde dochazi k vyméné zKkuSenosti
a dalsim pozitivnim jevuam spo-
jenym s pantomimou a pohybovym
divadlem. ECPHN organizuje
a pomaha organizovat narodni
a mezinarodni akce pro sluchové
postizené se zaméfenim na inte-
grované akce a spoluprace s ostat-
nimi organizacemi neziskového sek-
toru. Organizuje spolu s ARTAMA-
IPOS napr. integrovanou prehlidku
pantomimy a pohybového divadla
v Koliné OTEVRENO, pod zastitou
UNESCO, ktera je pristupna vSem.
Dale se ECPN podilelo na organi-
zovani a programu festivalu
Mittelfest Cividale \% Italii.
Delegovalo soubor Pantomima S.I.
na Dny ceské kultury v Drazdanech
v SRN. ECPN uzce spolupracuje se
Stacionarem neslySicich v Brné
a SNN v CR.

It was estabilished in 1998 as a
result of pantomime groups activi-
ties. The aim of the Centre is pro-
motion of international activities.
This centre helps to organize inter-
national activities for unhearing
people.

In cooperation with ARTAMA-IPOS it
promotes integrated pantomime
shows in Kolin City under the aus-
picies of UNESCO which is open to
the public.

Lately the centre participated in
Mittelfest Cividale in Italy and in the
Czech Days in Dresden (Germany).

The center closaly cooperates with
the House of the Deaf in Brno and
SNN v CR.




STACIONAR
NESLYSICICH V BRNE

ma tradici jiZ od roku 1919, kdy byl
poloZzen zakladni kamen pro vy-
stavbu “Utulny hluchonémych”. Je
jedinym domem pro neslysici v celé
CR, ktery si neslysici postavili
z vlastnich prostredku a svépomoci.
Od jeho vybudovani tady sidlila
Jednota hluchonémych, ve které se
neslysici schazeli, konali spolecné

vylety, spolecenské a kulturni akce.
Tato napln zustala Brnénskému
spolku neslySicich dodnes.
Pripravuji za pomoci dobrovolnych
pracovnikt a tlumoc¢nikt velmi bohaty
program pro své cleny - navstévy
zamKku, turistické vySlapy, détské
karnevaly, spolecenska setkani s ne-
slysicimi z celé Moravy i z celé CR,
spole¢né navstévy vystav a Kulturnich
akci v mésté Brné i jeho okoli, vzdela-
vaci a informativni prednasky.
Stacionar je také strediskem
Pantomimy S.I., Sportovniho Kklubu
neslySicich (volejbal, hokej), Klubu
turistiky, Klubu seniort, FIT klubu
a Klubu mladeze. VSechny akce jsou
pristupny kazdému. Od roku 1994
tady pracuje také D-CENTRUM.

HOUSE
OF THE DEAF IN BRNO

Its traditions date back to 1919,
when the foundation stone for the
construction of the ,Shelter of the
Deaf and Dumb, was laid. This is
the only house for the deaf in the
whole Czech Republic that was
build by the deaf through their own
financial means and self-help. After
it was constructed, the Association
of the Deaf and Dumb,

g through which the deaf

met and organised

joint travel and social

and cultural events,

, has resided here. The

Brno Association of the

#¢ Deaf has continued

i those activities to this

7 day. They prepare, with

the assistance of vol-

untary workers and
interpreters, a very rich

programme for their

members - visits to

chateaux, tourist trips,

children’s carnivals, social events
with the deaf from throughout the
province of Moravia and even
throughout the Czech Republic, col-
lective visits of exhibitions and cul-
tural events in the City of Brno and
its surroun-dings, and educational
and informative lectures. The
House of the Deaf is, besides other
uses, also home to the Centre for
Pantomime of the Deaf, the M. S.

Sports Club of the Deaf Brno (vol-
leyball, hockey), the Tourist Club,
the Senior Club, the FIT Club and
the Youth Club. All the events are
open to all citizens. Since 1994, it
is also home to the D-CENTRUM.



BRNENSKY SPOLEK
NESLYSICICH

je clenska organizace SNN v CR.
Pocet clenu dosahl v letoSnim roce
cisla 220.

Porada

- rehabilitacni pobyty

- vzdeélavaci zajezdy po Ceskych krajich
- setkani sluchové postizenych

- navstévy kulturnich akci

Zajistuje

- prednaskovou ¢innost z oblasti
zdravotnictvi, bezpecnosti, proti-
drogové atd.

- naplnéni volného ¢asu neslysicich
vsech vékovych kategorii - Kkluby,
Které vyviji pravidelnou cinnost (FIT
Klub, stolni tenis, Joker Klub, turisti-
ka, kuzelky atd),

- prezenci a prodej kompenzacnich
pomucek.

Béhem mezinarodniho festivalu
zajistuje setkani pro hosty a ucastniky.

CLUB OF DEAF
IN BRNO

is a member organisation of

Union of the Deaf and Hard of Hearing
in Czech republic with its 220 mem-
bers.

Brno Club uf Unhearing provides
- relaxation stays and trips
meetings with other organisation
members

- movies, theatre performans

Provide

- medical,
courses

- leisture time activities (e.g. fitness
club, table tennis, Joker club,
tourism, bowling)

- supply of compensation devices

safety and anti-drug

During International Festival of
Pantomime it organizes meetings
and parties for guests and visitors to
the festival.




CENA J. G. DEBURAU
(J. G. DEBURAU Prize)

VI. MFAPN 1979

PLR, Teatr 3 - “Sen”

Holandsko, J. Couprie

VII. MFPN 1981

NDR, soubor Svazu neslySicich
a nedoslychavych Berlin, “Jiny”
VIII. MFPN 1983

PLR, Pantomima Olsztyn, “Banket”
USA, D. A. Rennie

NDR, K. Einsenblatter

IX. MFPN 1985

NDR, I. Koschinska

X. MFPN 1988

CSSR, Pantomima S.I., za cilené
Sireni pantomimy mezi neslysicimi
XI. MFPN 1990

Cena J.G. Deburau nebyla udélena
XII. MFPN 1992

Bélorusko, Teatr Ruch

za dlouholeté kvalitni vystupovani
na mezinarodnim festivalu pan-
tomimy v Brné

XIIl. MFPN 1994

Bélorusko, Theatr Ruch, “Prométheus”
CR, Jindfich Zemanek,

za dlouholetou praci s neslysicimi
XIV. MFPN 1996

Ceska republika, S. Kleisner

XV. MFPN 1998

Slovensko, JAMU Brno, “Genesis”
Bélorusko, Vladimir Kolesov

za dlouholetou rezijni praci

XVI. MFPN 2000

Zoja Mikotova, za prinos v oblasti
pantomimy a pedagogickou ¢innost
na katedre Vychovna dramatika
neslysicich

Jaroslav Paur, za organizacni
podporu pantomimy neslySicich




CENA
J. G. DEBURAU

Tato zvlastni cena je udé€lovana
odbornou porotou pri mezinarod-
nich festivalech pantomimy ne-
slysicich v Brné. Je nazvana podle
francouzského mima ¢eského puvo-
du - J. G. Deburau, ktery se narodil
roku 1796 v Koliné v Cechach
a zemrel roku 1846 v Parizi. VétSinu
Zivota zil v Parizi, kde v prvni polo-
viné 19. stoleti ztvarnil vynikajicim
zpusobem postavu Pierota. Byl
umeélcem lidovym a stal se
milackem lidu. Podle dochovanych
materialti je mozno odhadnout, Ze
J. G. Deburau v letech 1816 - 1846
vystoupil v mnoha predstavenich.
Odborna porota tuto zvlastni cenu
udéluje od VI. MFAPN za mimorad-
né podnétné tvurci pristupy
a vykony v oblasti pantomimy.
Zasadné je cena udélovana jed-
notliveiim a kolektiviim neslysSicich
umélcu, ktefi se zucastnuji meszi-
narodnich festivalid pantomimy ne-
slysicich v Brné.

Vyjimecné muze byt udélena také
slysicim jednotlivedm nebo organi-
zacim za mimoradnou tvarci pomoc
neslysicim v oblasti pantomimy.
Porota MFPN ma pravo tuto cenu
neudeélit. Cena se predava pri vyh-
laSovani vitézu kazdého festivalu
a jménem odborné poroty ji
predava predseda poroty.

PRIZE
OF J. G. DEBURAU

This special prize is being awarded by
the jury of experts at the International
Pantomime Festivals of the Deaf in
Bmo. It has been called after the
French mime of the Czech origin J. G.
Deburau who was born in 1796 in the
Czech town Kolin and died in 1846 in
Paris. Most of his life he spent in Paris
where, in the first half of the 19th cen-
tury, he created the character of
Pierrot in an excellent manner. He
was a popular artist and became
a favourite of the people. According
to the materials preserved, it is possi-
ble to estimate that J. G. Deburau
played in tens of thousands perform-
ances in the years 1816 - 1846.

The jury of experts has been awarding
this special prize since the VI. Inter-
national Pantomime Festival of the
Deaf for extraordinary incentive crea-
tive approach and achievements in
the field of pantomime. The prize is, on
principle, being awarded to individuals
and teams of deaf artists that take part
at the International Festivals in Brno.
Exceptionally, it may also be awarded
to hearing individuals or orga-niza-
tions for extraordinary creative aid to
the deaf in the field of pantomime.
The jury of the International Panto-
mime Festival of the Deaf has the right
not to award the prize. The prize is
being handed over on the occasion of
the victory ceremony of each festival
and is being handed over, on behalf of
the jury of experts, by its chairman.




KUSY CUKRU
Slovensko

HISTORIE

V 1été 2000 Peter Luptovsky
spolu s 9 neslySicimi stu-
denty za podpory
vedeni DM SOU zakla-

UCHO. Soubor pracuje

v domové

mladeze pri SOU

a SPS pro neslysici

temer | jeden a’ pul

roku. Béhem tohoto
obdobi vzniklo nékolik 7,
kel 5 7/
uspésnych autorskych
inscenaci. V zari vznika
divadelni soubor DUHA.
Soubor zacina pusobit
pri Zakladni Skole pro
neslysSici v Kremnici.

Do Duhy postupné
prichazeji i mnozi slySici
dospéli herci. Jejich
celkovy pocet se ustali
na cisle 40. V cervnu
2001 vznika divadlo
KUSY CUKRU.

Z mySlenky provozovat
divadelni soubor vyroste
potreba vybudovat diva-
dlo, se vS8im, co k tomu
patfi. Divadlo, které bude
mit svoji filozofii a cile.
Divadlo, které dokaze
oslovit divaky. Divadlo, které
bude mit za zaklad umélec-
kou tvorbu a ne soucit nad
postiZzenim ¢lenu souboru.

daji divadelni soubor I (@
4’
\J ot

KUSY CUKRU
Slovakia

HISTORY
In- summer. . 2000, Feler
Luptovsky and 9 deaf stu-
dents supported by the mana-
gement of the halls of resi-
dence of an apprentice
school found UCHO, a the-
atre company. The company
was working in the halls of
residence of the apprentice
school and secondary tech-
nical school for the deaf for
almost one and half year.
During this period, several
successful author's presen-
tations were created.

the Elementary School for
the Deaf in Kremnica. Duha
aradually starts enga-ging
also many hearing adult per-
formers. Their number totals
40. In June 2001, the KUSY
CUKRU Theatre (PIECES OF
SUGAR) is established. The
idea to run a theatre company
will be a basis for the need to build
a theatre including every belongs
to it. A theatre that will have its phi-
losophy and objectives. A theatre
that will be able to reach specta-
tors. A theatre that will be a basis
for arts production, not compassion
with the handicaps of the company
members.

/ DUHA, a theatre company, is
founded in September. The
company starts working with




SOUCASNOST
Divadlo je samostatnym pravnim
subjektem. Je nezavisly se
zaméfenim na experimentalni -
alternativni produkci. Umélecky
vedouci divadla je Peter Luptovsky.
Divadlo v sobé nese mySlenku inte-
grace postizené mladeze. Clenové
souboru jsou lidé se sluchovym,
telesnym a mentalnim postizenim,
ale také lidé intaktni po-
pulace z celého uzemi
Slovenska.

Jedinecnost souboru
je ve spojeni vSech
uvedenych specifikach.
V soucasnosti ma
divadlo 30 clenu,

Podle potreby si divadlo
ke spolupraci zve
choreografa, dramaturga
nebo hudebniky.

V srpnu 2002 divadlo
odkoupilo od MU
Kremnice budovu, ve
které buduje stalou
divadelni scénu.

ETUDY?
Scénar, rezie :
Peter Luptovsky

(e JSOU odrazem
Zivota a jeho
porovnanim se sny,
¢i touhami....

.... jsou o egoismu,
touze, povrchnosti,
lasce, brutalite,
vini....

THE PRESENCE

The theatre is an independent legal
entity. It is independent and
focused on experimental and alter-
native production. Peter Luptovsky
is artistic director of the theatre.
The theatre incorporates the idea of
integrating handicapped young peo-
ple. The members of the company
are people with hearing, physical
and mental handicapped but also
people coming from intact popula-
tion from the entire territory of
Slovakia. The singularity of the com-
pany consists in the connec-
tion of all mentioned partic-
ularities. The theatre has
30 members at present
and it invites a choreo-
grapher, dramatic advi-
sor or musicians to
cooperate, if neces-
sary. In August 2002,
the theatre bought
from the Municipal
Authority of Kremnice
a building where they
have been building a

permanent theatre.

ETUDES?
Script, directed by: Peter Luptovsky

.... they are the reflections of life
and its comparison with dreams
or desires....

.... they are about egoism, desire,
superficiality, love, brutality,
aroma....



DIVADLO NESLYSIM
Ceska republika

Soubor Divadla NeslySim vznikl pod
nazvem Vlastni Divadlo NeslySicich
v listopadu roku 1997 z absolventu
Janackovy akademie muzickych
uméni v Brné v oboru Vychovna
dramatika pro neslysici. Od svého
pocatku fungoval jako zajezdové
divadlo, které za pomoci prof. Zoji
Mikotové prebiralo inscenace nastu-
dované v ateliéru Vychovné dra-
matiky pro neslySici na DIFA JAMU,
a pripravovalo i vlastni inscenace.
Jiz v této prvni fazi se divadlo orien-
tuje na neslysici publikum, snazi se
prinést srozumitelné divadlo
i K neslysicim détem do Skol, for-
muje se zde vSak také vyrazna linie
profesionalniho projevu urceného
hraje na Klasickych festivalech
a dokaze Kkomunikovat jak se
slySicim, tak s neslySicim divakem,
a to u nas i v zahranici.

Kromé dalsiho rozvijeni jiz
navazanych kontaktt, jak s organi-
zacemi komunity NeslySicich, tak
s domacimi i zahrani¢nimi divadly
a festivaly, se herci Vlastniho
Divadla NeslySicich aktivné zapojili
také do projektu I. Pavlovicové
‘Jevistni zpracovani poezie
v Ceském znakovém jazyce aneb
Prokletci’, ktery vedla na divadelni
fakulté Janackovy akademie muzic-
kych uméni v Brné. V tomto pro-
jektu, ktery byl podporen Fondem
rozvoje vysokych Skol, bylo pro stu-

DIVADLO NESLYSIM
Czech republic

The company of Divadlo NeslySim
was founded as Vlastni Divadlo
Neslysicich (Own Theatre of the
Deaf) by the graduates of the spe-
cialisation of Educational Dramatic
Arts for the Deaf of Janacek’s
Academy of Musical Arts in Brno in
November 1997. Since its begin-
ning, it has been a travelling thea-
tre, which has been adopting the
presentations learned in the studio
of Educational Dramatic Arts for the
Deaf at DIFA JAMU and preparing
their own presentations with the
assistance of prof. Zoja Mikotova.
Already in this first stage, the thea-
tre focuses on the deaf audience,
tries to perform understandable
theatre also to the deaf children at
schools, however, a distinct line of
professional expression intended
for a general audience has been
forming here when the theatre per-
forms at usual festivals and is able
to communicate both with the hea-
ring and the deaf spectator both
inland and abroad.

Besides further development of the
already established contacts both
with the organisation of the Deaf
community and with inland and fo-
reign theatres and festivals, the per-
formers of Vlastni Divadlo
NeslySicich were actively engaged in
the project of I. Pavlovicova "Stage
Presentation of Poetry in Czech Sign
Language or the Cursed’, who lead




denty 29 strednich Skol (z 95%
slySici studenti) odehrano divadelni
predstaveni s pripojenou prednas-
kou. Pripojen byl také vyzkum infor-
movanosti stiredoSkolské mladeze,
kterého se zucastnilo 1040 osob.
V r. 2002 prijalo divadlo novy nazev
Divadlo NeslySim.

Kaspar Hauser

Kaspar Hauser Zil v temné mistnos-
ti. Nebyl v kontaktu s civilizaci,
prestoze ta za sténami mistnosti
existovala.... Obracena analogie

Zivota slysiciho jedince uprostred
neslysici spolec¢nosti. Dramatizace
skutecného pribéhu, ktery se v 19.
stoleti stal v Norimberku.

Kaspar Hauser je prvni inscenaci
zcela nezavislého Divadla NeslySim
v rezii neslysici rezisérky M. Kurincové.

it at the Theatre ' Faculty of
Janacek’s Academy of Musical Arts
in Brno. This project, which was
supported by the University
Development Fund, included a thea-
tre performance plus a lecture for
the students of 29 secondary
schools (95 % of them were hearing
students). It was connected with a
research in the awareness of secon-
dary-school students, in which
1,040 persons participated. In 2002
the theatre adopted a new name
‘Divadlo NeslySim'.

Kaspar Hauser

Kaspar Hauser lived in a dark room.
He was not in contact with civilisa-
tion despite the fact that it existed
behind the walls of the room.... An
opposite analogy of a hearing indi-
vidual living in the midst of a deaf
society. A dramatisation of a real
story that happened in Nurnberg in
the 19" Century. Kaspar Hauser is
the first presentation of a fully inde-
pendent Divadlo Neslysim directed
by a deaf director M. Kurincova.
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QUEST PRODUC

powerfully moving visual theatre
celebrating the resiliency
of the human spirit ©

Rocket @ Demarco Roxy Art House
Venue 115
Lady Glenorchy’s Church, Roxburgh Place

Aug 12 and 15, 20:30, £6.00 (£5.00)
Aug 18 and 19, 13:30, £7.00 (£6.00)
Aug 20-25, 20:30, £7.00 (£6.00) (1hr.)

For tickets call (0)131-556-3102 or
www.edfringe.com

thf%t_




QUEST
USA

Quest, divadlo zaloZzené v r. 1997 se
sidlem v Lanhamu (Maryland), je
skupinou umélcti, pedagogi a nad-
Senych dobrovolnikti zastupujici
rizna etnicka, Kkulturni a umélecka
prostredi. VSichni jsou rozhodnuti
pouzivat uméni k tomu, aby propa-
govali pochopeni mezi vSemi lidmi,
prosazovali dokonalost a umoznili
Jjednotliveam, ktefi byli odsunuti na
okraj, vyuzit plné svuj potencial.
30 umélct pridruzenych Kk divadlu
Quest zastupuje rtizna etnika, kultury
a umeélecké formy. Ctyficet procent
téchto pridruzenych umeélct je ne-
slySicich, nebo jsou rtizné postizeni.
Sedmdesat procent téchto pridru-
Zenych umelct jsou umelci raznych
ras. Spole¢nost je rozdélena na tri
casti, které odrazi mnohostranny
a mnohourovnovy pristup divadla
Quest K vyuzivani uméni za ucelem
uskute¢néni zmeény v socialni oblasti,
v oblasti vzdélani a zameéstnanosti.
ArtsBridge - mistni, statni a narod-
ni iniciativy tykajici se Kariéry
Vv uméni osob s postizenim.
Produkce Quest - vytvari, produku-
je, predstavuje a podporuje divadlo
vychazejici z vizudalni zakladny
a predstavuje obsazeni a produkéni
personal neslySicich, nedoslycha-
vych a slysicich.

Vzdélani a vychova vzdeélani
v oblasti uméni ve Skolach, odborny
rozvoj uciteli a odborna vychova
v oblasti vizualniho divadla.

QUEST
USA

Founded in 1997 and based in
Lanham, Maryland, Quest is a group
of artists, educators, and dedicated
volunteers representing a diverse
ethnic, cultural, and artistic panora-
ma. All are committed to using the
arts to: promote understanding
among all peoples, promote excel-
lence, and enable individuals who
have been marginalized to realize
their full potential. Quest's 30
Affiliate Artists represent a variety of
ethnicities, cultures, and art forms.
Forty percent of the Affiliates are
artists who are deaf or artists with
disabilities. Seventy percent of the
Affiliates are artists of color. The
company's three divisions reflect
Quest's multi-pronged, multileveled
approach to employing the arts to
affect social, educational, and
employment change.

ArtsBridge - a local, state, and
national initiative on careers in the
arts for people with disabilities
Quest Productions - creates, pro-
duces, presents, and supports the-
atre emanating from a visual base
and featuring casts and production
staffs of deaf, hard of hearing, and
hearing people.

Education & Training - arts educa-
tion in schools, professional dev-
elopment for teachers, and profes-
sional training in visual theatre




Vyhled do budoucnosti

Od konani Deaf Way Il Quest dale
funguje jako predni organizace,
ktera pecuje o vyuZzivani prilezitosti
v oblasti uméni pro vsechny lidi.
Mezi ¢innosti souboru patri:

» Poskytnuti podpory predstavenim,
ktera vyhrala cenu VSA arts Playwright
Discovery v Kennedyho centru

» ZaloZzeni putovniho souboru
Wings, ve kterém budou vystupovat
zacinajici neslySici, nedoslychavi
a slysici umeélci. Wings vystupuje
v tuzemsku i v zahranici ve skolach,
na festivalech, na konferencich
a jinych mistech

» Vytvoreni partnerské sité ArtsBridge
(13 narodnich organizaci rozhod-
nutych se navzajem informovat
ohledné Kkariéry v oblasti uméni.
Partneri jsou napriklad: Kennedyho
centrum, Narodni asociace ne-
slysicich, Smithsonsky institut)

» Vyprodukovani hry Willyho
Conleye The water falls v divadle
Olney  Theatre' v tezii’ Mikea
Lamitola, umeéleckého vedouciho
Narodniho divadla neslySicich.

» Zorganizovani mési¢niho pobytu
na stfedni $kole Eleanor Roosevelt.
» Ve spolupraci s VSA arts Maryland

uspofadani odborného Skoleni
v oblasti umeéni pro pedagogy
malych déti.

» Wings zorganizoval velmi uspésné
predstaveni a workshop na Evrop-
ském a mezinarodnim divadelnim
festivalu neslySicich ve Vidni
v Rakousku.

Looking Ahead

Since Deaf Way II, Quest has con-
tinued to serve as leader in foster-
ing opportunities in the arts for all
people. The company's activities
have included:

» Provided support for the VSA arts
Playwright Discovery award winning
productions at the Kennedy Center
» Established Wings a touring
ensemble of emerging deaf, hard of
hearing, and hearing performers.
Wings performs nationally and inter-
nationally at schools, festivals, con-
ferences and other venues

» Formed the ArtsBridge Partners
Network (13 national organizations
committed to sharing information
on careers in the arts. Partners
include: . the
National Association of the Deaf,
Smithsonian Institution)

» Produced Willy Conley's play The
water falls. at Olney Theatre under
the direction of Mike Lamitola, the
National Theatre of the Deaf's
Artistic Director.

» Conducted a one-month residency
at Eleanor Roosevelt High School

» [n cooperation with VSA arts
Maryland conducted professional
development training in the arts for
early childhood educators.

» Wings conducted a highly suc-
cessful performance and workshop
appearance at the European and
International Deaf Theatre Festival
in Vienna, Austria.

Kennedy Center,




» Ve spolupraci s Gallaudet University
usporadani dvoutydenniho sou-
stredéni pro neslySici a nedosly-
chavé dramatiky.

» Ve spolupraci s divadlem Round
House Theatre usporadani worksho-
pu a predvedeni Alice, nové hry vy-
chazejici z Alenky v risi divll, ve které
vystupuji neslysici i slysici umélci.

WINGS (Kridla)

Autor a rezisér: Tim McCarty
Choreografie: Fred Beam

Mimicka rezie: David Gaines
Hudebni rezie: Anita Fleming

a Willette Thompson

Navrh osvétleni: Dan Schrader

a Myra Coffield

Divadelni rezie - Willette Thompson

Podékovani

Ucast divadla "Quest: uméni pro
kazdého' je mozné castecné diky
podpore Fondu pro umeélce USA
na mezinarodnich festivalech
a vystavach, verejnosoukromé-
mu sdruzZeni Narodni nadace pro
umeéni pri Ministerstvu zahranici
charitativnich fondu Pew

USA,
Charitable Trusts a Rockefellerové
nadaci, dalsi podpora pochazi od
charitativni nadace Doris Duke

Charitable Foundation, kterou

spravuje Arts International.

» In cooperation with Gallaudet
University, conducted a two-week
retreat for deaf and hard of hearing
playwrights.

* In cooperation with Round House
Theatre, workshopped and show-
cased Alice, a new play based on
Alice in Wonderland featuring a cast
of deaf and hearing performers.

WINGS

Created and Directed by Tim McCarty
Choreography by Fred Beam

Mime Direction by David Gaines
Music Direction by Anita Fleming
and Willette Thompson

Lighting Design by Dan Schrader
and Myra Coffield

Stage Manager - Willette Thompson

Thanks

Participation of Quest: arts for
everyone has been made possible
in part through support from The
Fund for U.S. Artists at
International Festivals and
Exhibitions, public-private part-
nership of the National Endowment
for the Arts, the U.S. Department of
State, The Pew Charitable Trusts,
and The Rockefeller Foundation,
additional support from the Doris
Duke Charitable Foundation, and
administered by Arts International.




ARBOS
Rakousko

- hudebni a divadelni spolecnost
sidlici ve Vidni, Salzburgu a Klagen-
furtu (Rakousko) se specializuje na
realizaci novych forem divadla, a to
zejména na projekty soucasného
nového hudebniho divadia,
scénické Kkoncerty, divadlo pro
mladez, divadelni koncerty, divadlo
sluchové postizenych, usmérnény
prostor, divadelni vystavy a ostatni
formy uméni (projekty presahujici
hranice vicero oblasti).
Spolupracujici partneri pochazeji
z 25 zemi péti kontinentii (napr.
z Belgie, Némecka, Svédska,
Islandu, Kanady, Ceské republiky,
USA, UKrajiny) a mezi né patri
napriklad: Opera Mobile (Antverpy),
Evropské Kulturni centrum (Erfurt),
nadace Nova kultura (Berlin), balet-
ni jednotka Kre¢ Praha, nadace
Renaissance (Odésa), CINARS
(Montreal), Kulturforum Hallein
(Salzburg), Quest: uméni pro
kazdého (Maryland), Draumas-midjan
(ReykKjavik), Kulturhuset (Stockholm)
nebo festival uméni v Singapuru.
Predstaveni se konaji v Némecku,
USA, Svycarsku, Ceské republice,
Dansku, Svédsku, na Ukrajiné,
v Kanadé nebo Groénsku, a to napr.
v Pamétnim muzeu holocaustu USA
ve Washingtonu D. C., v Los
Angeles, v Hartfordu (USA), v NA-
RODNiM CENTRU UMENI v Ottawe,
v Montrealu (Kanada), ve Statni
¢inohrfe Drazdany, ve Festivalovém

ARBOS
Austria

- Company for Music and Theatre in
Vienna-Salzburg-Klagenfurt (Austria)
is specialized in the realisation of
new forms of theatre especially of
projects for contemporary new
music theatre, scenic concerts, the-
atre for young people, theatre con-
certs, deaf theatre, directed space,
theatrical exhibitions and other
forms of the arts (crossover proj-
ects).

Partners for cooperation are
existing 25 countries on five con-
tinents for example in Belgium,
Germany, Sweden, Iceland,
Canada, Czech Republic, USA,
UKrainia as Opera Mobile (Antwerp),
Europaisches Kulturzentrum
(Erfurt), Stiftung Neue Kultur
(Berlin), Ballet Unit Cramp Prague,
Renaissance Foundation (Odessa),
CINARS (Montréal), Kulturforum
Hallein (Salzburg) Quest: arts for
everyone (Maryland), Draumas-midjan
(Reykjavik), Kulturhuset (Stockholm),
Singapore Arts Festival.

Performances are taking place in
Germany, USA, Switzerland, Czech
Republic, Denmark, Sweden,
Ukrainia, Canada, Greenland for
example at: United States Holocaust
Memorial Museum Washington D.C.,
Los Angeles, Hartford (USA),
NATIONAL ARTS CENTRE Ottawa,
Montréal (Canada) Staatsschauspiel
Dresden, Festspielhaus Hellerau,




domé Hellerau, v katedrale v Koliné
nad Rynem (Némecko) nebo

v Kollegienkirche v Salzburgu.
ARBOS je c¢lenem nasledujicich
mezinarodnich organizaci:

* musica reanimata Berlin

* NewOp International
Contemporary Music

Theatre Conference

* Deaf Theatre Network Viden

—ox s

ARBOS jsou:

» "Cisar Atlantidy", autori:

Viktor Ullmann a Petr Kien - hudebné
divadelni predstaveni roku 1993
v Praze (Divadelni noviny).

* "Brundibar" détska opera

od Hanse Krasy.

* Osm her autora D. Karahasana.
» Ctrnact projekti divadla
sluchové postiZzenych.

*» "Muz, ktery zaménil svou Zenu
za klobouk", komorni opera od
Michaela Nymana.

» "Kar", hudebni divadlo pro hory od
Herberta Lauermanna a Christiana
Fuchse MAECENAS-Award 1994,
cena za nejlepsi umélecky spon-
zorsky projekt v Rakousku.

» 'Riizné viaky"

cena ArtecoArtsAward 1999.

* EVROPSKA CENA UMENI

deniku FINANCIAL TIMES 1999.

* 'Divadelni pasti ve videnském
metru’, MAECENAS-Award 2002.

* "Vidim néco, co ty nevidis"

a "Mluvici ruce"

EVROPSKA CENA (2002)

The Cathedral of Cologne,
(Germany), Kollegienkirche Salzburg.

ARBOS is member of the following
international organisations:

* musica reanimata Berlin

* NewOp International
Contemporary Music

Theatre Conference

* Deaf Theatre Network Vienna

The most important

ARBOS-productions:
» 'The Emperor of Atlantis" by

Viktor Ullmann and Petr Kien - music
theatre production of the year 1993
in Prague (Divadelni Noviny).

*» "Brundibar” childrens opera by
Hans Krasa.

» Eight plays by D. Karahasan.

* Fourteen deaf theatre projects.
* "The Man Who Mistook His Wife
For A Hat" Chamber opera by
Michael Nyman.

» "Kar" Music theatre for the moun-
tains by Herbert Lauermann und
Christian Fuchs MAECENAS-Award
1994 for the best art sponsoring-
project in Austria.

*» "Different Trains"
ArtecoArtsAward 1999.

» EUROPEAN ARTPRIZE

of The FINANCIAL TIMES 1999.

» 'Theatre traps in the subway of
Vienna" MAECENAS-Award 2002.
* | can see something, you cannot
see' and 'Speaking Hands' EURO-
PEAN LABEL 2002




CIZINCI

RezZie: Herbert Gantschacher
Kostymy a scéna: Eva-Maria Schoén
Osvétleni: Erich Heyduck

Cizinec: Werner Md&ssler (neslysici)
Agentka: Susanne Lipinski (slySici)
Hudebnici: Irmgard Daxner (flétna),
Theodor Burkali (Klarinet), Alfred
Melichar (akordeon).

V r. 2001 méla komedie "Cizinci' od
Dzevada Karahasana svétovou pre-
miéru na 2. evropském a mezinarod-
nim divadelnim festivalu neslySicich
ARBOS, ktery se konal v "Theater
des Augenblicks' ve Vidni.

Tato mysticka Kkomedie od
D. Karahasana je treti casti trilogie
dramat 'Dialogtd na hranici', jejiz
soucasti jsou i "Al-Mukaffa’ a "Radujici
se andél'. Tato dvé predstaveni byla

THE STRANGERS

Directed by Herbert Gantschacher
Costume and stage design

by Eva-Maria Schén

Light design by Erich Heyduck

The Stranger: Werner M&ssler (deaf)
The Agent: Susanne Lipinski (hearing)
Musicians: I. Daxner (flute), T. Burkali
(clarinet), A. Melichar (accordion).

2001 at the 2nd

In: the year
European and International ARBOS
Deaf Theatre Festival in the "Theater
des Augenblicks' in Vienna the com-

edy 'The Strangers' by Dzevad
Karahasan got it’s world premiere.

This mystic comedy by D. Karahasan
is part three of a trilogy of dramas
'Dialogues on the Border' including
also "Al-Mukaffa’ and "The Delighted
Angel'. These two productions were




uvedena v Praze v roce 1999. presented 1999 in Prague.

Komedie 'Cizinci" se odehrava The comedy 'The Strangers' takes
nékde na zapadé. Z ciziny prijizdi place somewhere in the western
muz do podivného prostredi zapad- world. From a strange country a man
ni Kkultury. Tento muz je velice comes in the strange environment of
ambiciézni. Jako gambler v Kasinu the western culture. The man is very
chce ziskat bud vSechno nebo nic. ambitious. Like a gambler in a casino
Sni o tom, Ze se v zapadnim svété he wants to get everything or nothing.
stane milionarem a hvézdou, ale He dreams to become a millionaire
béhem jedné svatebni oslavy je and star in the western world. But du-
obvinén z masakru - masové vrazdy. ring a party of marriage he is accused
Jeho Kkariéra tedy zacina ve vézeni, to have done a massacre, a mass mur-
kde je mu radcem agentka - osoba der. So his career starts in prison gui-
podobna straznému andélovi. Jeho ded by an agent, a character like a
Zivot se stava bestsellerem. Je guardian angel. His biography becomes
tvarcem, navrharem odévua a spiso- to be a bestseller. He is a creator, a
vatelem, takze nyni je opravdu costume designer and writer. So in-

uznavanym clenem zapadni spolec- deed he is now a recognized member
nosti. Nakonec jeho ambicioézni of the western world. But at the end his
Zivot ukonci jeho vlastni profese. own career stops his ambitious life.

ARBOS predstavila tuto komedii ARBOS presented this comedy in

v roce 2002 ve tfech vyprodanych 2002 in three sold out performances
predstavenich ve Washingtonu D. C. in Washington D.C. at the arts festival
na festivalu uméni "Deaf Way II". of 'Deaf Way II'.

osterreichisches kulturforum®




TIHE STOPINJE
Slovinsko

Divadlo funguje od r. 1999.

Je to reprezentac¢ni soubor pod
ZDGN (Zveza drusStev gluhih in
naglusnih Slovenije).

FRANCE PRESEREN

Ve vesnici Vrba se kdysi davno na-
rodil skromnym a pracovitym
rodicim France PreSiren. Otec byl
rybar. Mél jesté dalSich 7 souro-
zencu. Ve 13 letech odeSel studovat
gymnazium a k rodi¢tiim jezdil jen
na prazdniny. KdyZ mu bylo 20 let,
zaCal studovat prava. Zde se
seznamil s F. L. Celakovskym, ktery
jej vedl K psani basni. Napsal
mnoho sbirek, které byly vétSinou
ovlivnéné jeho zivotnimi postoji
a tragédiemi v jeho okoli (smrt
pritele, laska Kk divce atd.) Zemrel ve
svych 48 letech.

TIHE STOPINJE
Slovenia

The theatre has been working since
1999. It is a representation company
belonging under ZDGN (Zveza drustev
gluhih in naglusnih Slovenije).

FRANCE PRESEREN

Long time ago, France PreSiren was
born in a village called Vrba and his
parents were modest and hard
working. His father was a fisherman.
He had 7 more brothers and sisters.
When he was 13, he left for his stu-
dies at a grammar school and he
spent only holidays with his parents.
When he was 20 years of age, he
started studying the law. He met
F. L. Celakovsky there. He en-
couraged him to write poems. He
wrote many analects, which were
mostly affected by his life attitudes
and tragedies in his surroundings
(the death of a friend, love to a gird,
etc.). He died when he was 48.



HOST GALAPROGRAMU

Antonin Novotny
Ceska republika

Surealisticka poezie beze slov.
Herec, vénuje se pantomimé, non-
verbalnimu divadlu, alternativnimu
divadlu, divadlu jednoho herce,
pohybovému divadlu, pouliénimu
divadlu. Predstaveni jsou zaloZena
na barvitych kontrastech a prekva-
pivych momentech, které jsou pre-
davany skrze podvédomi. V soucas-
né dobé€ spolupracuje s bratry
Formanovymi a na festivalech pohy-
bového divadla.

K CEMU VLASTNE JE

BILY PSi TRUS

Toto predstaveni obsahuje nékolik
absurdnich a surealistickych basni
s prvky cerného humoru. S pred-
stavenim se v roce 2002 ziicastnil
festival v Perigueux (Francie)
a Aarschot (Belgie).

GUEST OF GALAPERFORMANCE

Antonin Novotny
Czech Republic

Surreal poetry without words.
Actor, he acts in pantomime, non-
verbal theatre, alternative theatre,
one man theatre, street’s theatre.
His performances are based on
colourful contrast and surprising
moments, that are presented
throught subconsciousness.

Now he cooperates with Forman’s
brothers and on festivals of move-
ment theatre.

WHAT IS WHITE DOG’S SHIT
REALLY MEANT TO BE FOR

The performance consist of several
absurd and surrealisticpoems with
elements of black humor. He parti-
cipated in festivals in Perigueux
(France) and Aarschot (Belgium),
last year.




HOST GALAPROGRAMU

Alan Ptacek

Ceska republika
Pracuje v Ceské unii neslysicich,
porada kurzy znakového jazyka, lek-
tor znakového jazyka,
aktivné se zapojuje do
svéta neslysicich.

Cloud number nine

Alan Ptacek znakuje

pisen B. Adamse.

Pisen o zkuSenosti

a zklamané lasce.

Cim vic ma clovék zkusenosti, tim
lépe je ovlada...

GUEST OF GALAPERFORMANCE

Alan Ptacek

Czech Republic
He works in Czech Union of the Deaf,
prepares courses of Sign language.
He is the Sign language
teacher and participates
into world of Deaf.

Cloud number nine

A. Ptacek signing song
from B. Adams.

Song about experience
and disapointed love.
The more its has, so much the bet-
ter sway it ...




HOST GALAPROGRAMU

PANTOMIMA S.I.
Ceska republika

Soubor byl zalozen v roce 1981.
Od svého zaloZzeni az do dneSka
v ném pusobi 21 neslySicich mimu
ve vékovém rozmezi 16 - 60 roku.
Se souborem spolupracuje rada
profesionalnich umélcti, ktefi se
pfimo podili na inscenacich.
Vedoucim souboru je Oldrich Bajer,
umeéleckym vedoucim a rezZisérem
Jindrich Zemanek. Hlavnim smyslem
souboru je umélecka €innost v oblasti
pohybového divadla a pantomimy,
dale pak rozvoj pantomimy ne-
slySicich a prace se sluchové
postiZenymi détmi a mladezi. Soubor
se zucastnil mnoha festivalti u nas i v
zahranici.

RETRO
Retrospektivni pohled
na olympijské hry.

GUEST OF GALAPERFORMANCE

PANTOMIME S.I.
Czech Republik

The ensemble was founded in
1981. From its establishment until
now, 21 deaf mimes from the ages
of 16 to 60 have been engaged in
this ensemble. Many professional
artists co-operate with the ensemble
and directly participate in its pro-
ductions. The leader of the ensem-
ble is Oldrich Bajer, the artistic
leader and director is Jindfich
Zemanek. The ensemble’s main
focus is the artistic activity in the
following spheres: pantomime and
the theatre of motion; the develop-
ment of pantomime of the deaf;
work with hearing-handicapped chil-
dren and young people. The ensem-
ble’s repertoire includes 13 full-
evening performances. The ensem-
ble was in a lot of festival in Czech
Republik and foreign.

RETRO
Retrospective glance
over Olympic games.




XVI. MFPN, SPANELSKO (ESPANA)




XVII. MFPN dale sponzoruji

the 17" International Festival of Deaf Pantomime is sponsored by

Delta pekarny a.s.

Obraci se predevSim ke svym zdakaznikiim, nasloucha jejich potfebam
a pranim. Vyroba a distribuce ¢erstvého peciva ze Sestnacti viastnich vyrob-
nich zavodu po celém uzemi CR.

Hanacka kyselka s.r.o.

Spolecnost Hanacka Kkyselka, s.r.o. patfi mezi nejvyznamnéjsi vyrobce mi-
neralnich vod v Ceské republice. Ke staceni mineralni vody se vyuziva nej-
modern¢jsi Spickova technologie, ktera zarucuje vysokou kvalitu produkti
pri maximalni kontrole hygienické cistoty.

Hepek, s.r.o.
Stézejnim cilem firmy Hepek je predevsim produkce kvalitnich vyrobku

KROMAK vyroba lahtidek
Nasi nejvyssi stanovenou prioritou je zachovavat prvotfidni kvalitu vyrobku
az do chvile prodeje zakaznikam.

Jaromérické mlékarny, a.s.

Hlavnim sortimentem Jaromérické mlékarny jsou oblibené Zeletavské platky,
znama pomazankova masla a hospodynkami i pekafi cenény tvaroh, vyrabény
tradi¢ni rucni metodou, jejiz princip se od dob Marie Terezie nezménil.

Nanuk Zdounky a.s.
Vyroba a prodej mrazenych krému znacky Nanuk

Uzenarstvi OleSnice
Produkce uzenin zahrnuje vyrobky z masa vepiového, hovéziho i driibeziho
a kompletni sortiment vyrobkui.

Vinné sklepy Lechovice

Odrudova vina jakostni jsou vyrabéna pouze z produkce nami obhospo-
darovanych vinic. Jediné toto spojeni vede k dosazeni vysoké jakosti, jelikoz
ta roste jiz ve vinici, a opraviiuje k oznaceni vina "PInéno vinohradnikem'.

Znovin Znojmo, a.s. se sidlem v Satové

Objemem produkce sice patfi Znovin Znojmo mezi stfedni vinarské pod-
niky, nabidka firmy vsak zcela jisté nepatfi do Sedého priiméru. S lahvemi
s typickym logem vinného hroznu se setkate jak v malych specializovanych
prodejnach, tak v prodejnach velkych nadnarodnich retézcu.

Zeletavska syrarna, a.s.
Prirodni syry, tavené syry, platkované syry.
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Organizacni Stab

Bajer Oldrich pruvodce
Bartosikova Vlasta tlumocnice

Kleisner Stanislav pruvodce

Kratochvil Jan V. konferenciér

Kriz Vaclav technicky pracovnik
Kurcova ZlatuSe tlumocnice

Mickal Ivo fotograf

Penaz Jiri technicky pracovnik
Penazova Dana tlumocnice

Smutny Petr Jjevistni technik
Strouhalova Zdenka organizacni pracovnik
Sustova Terezie tlumocnice
Zamecnikova Petra organizacni pracovnik
Zemanek Radim technicky pracovnik
Zraly Antonin pravodce

Divadlo B. Polivky Hotel Continental
Jakubské namésti 5 Kounicova 6

602 00 Brno 602 00 Brno

tel.: +420 542 214 692 tel.: +420 541 519 111

fax: +420 541 211 203
info@continentalbrno.cz
Evropské centrum

pantomimy neslySicich Stacionar neslysicich
Vodova 35, 612 00 Brno Vodova 35, 612 00 Brno
tel.: +420 541 212 401 tel.: +420 541 212 401
tax: +420 541 211 389 tax: +420 541 211 389

ecpn@ecpn.cz stacionar@neslysici-brno.wz.cz




